Fotograf
Fotografija

EK 1. Uzun Sireli Vize Bagvuru Formu (D vizesi)

HIRVATISTAN UZUN SURELI VIZE
BASVURU FORMU (D ViZESi)

Bu basvuru formu licretsizdir. / Ovaj obrazac se ne naplacuje.

1ila 3 numarali boliimler seyahat belgesindeki bilgilere gére doldurulmalidir.

Rubrike 1. — 3. popunjavaju se prema podacima u putnoj ispravi.

1. Soyadiniz:

Prezime:

2. Kizlik soyadiniz (6nceki soyad(lar)iniz):
Rodeno prezime / prethodno prezime(na):

3. Adiniz:
Ime(na):
4. Dogum tarihiniz 5. Dodum yeriniz: 7. Uyrugunuz:
(GUn-Ay-Yil): Mijesto rodenja Sadasnje drzavljanstvo:
Datum rodenja (dan- — —
mjesec-godinay: 6. Dogdugunuz dlke: Simdikinden farkli ise dogum uyrugunuz:
Drzava rodenja Drzavljanstvo pri rodenju, ako se razlikuje:
Sahip oldugunuz diger uyruklar:
Ostala drzavljanstva:
8. 9. Medeni durumunuz:
Cinsiyetiniz: Bracno stanje:
Spol [] Bekar (] Evii [ Hayat ortakhigi
NeozZenjen/neudana Ozenjen/udana Zivotno partnerstvo
] Erkek | [ Ayri yasayan [ ] Boganmig [1Dul
Muski Razdvojen/a Rastavljen/a Udovac/udovica
[ Diger (Litfen agiklayiniz):
[J Kadin Ostalo (molimo navedite):
Zenski

10. Ebeveyn yetkisine sahip kisi (18 yasindan kiiglik gocuklar igin) / yasal temsilci: soyadi, adi, adresi

(basvuru sahibininkinden farkli ise), telefon numarasi,

e-posta adresi ve uyrugu:

Osoba s roditeljskim pravom (u sluaju maloljetnika) / zakonski zastupnik: prezime, ime, adresa (ako se razlikuje od podnositeljeve), broj

telefona, adresa e-poste i drzavljanstvo:

11. Nufus Clzdani Numarasi (var ise):
Drzavni identifikacijski broj (ako je primjenjivo):

12. Seyahat Belgenizin Turu:
Vrsta putne isprave:

] Normal Pasaport
Obi¢na putovnica

[] Diger seyahat belgeleri (Litfen belirtiniz)

Druga putna isprava (molimo navedite)

[IDiplomatik Pasaport

Diplomatska putovnica

[ Hususi Pasaport
Posebna putovnica

[J Hizmet Pasaport
Sluzbena putovnica

13. Seyahat belgesi 14. Verilis Tarihi:

(pasaport) numaraniz: Datum izdavanja:
Broj putne isprave:

16. Veren Makam(Ulke):

Izdana od (drzava):

15. Bitis Tarihi:
Vrijedi do:

17. ikamet adresiniz ve e-posta adresiniz:
Adresa i adresa e-poSte podnositelja zahtjeva:

Telefon numaraniz:
Broj telefona:

18. Vatandasi oldugunuz tlkeden farkli bir Ulkede ikamet ediyorsaniz:

Boravak u zemlji razli¢itoj od zemlje sadas$njeg drzavljanstva

] Hayir
Ne

Da. Dozvola boravka ili istovrijedna isprava:

broj: vrijedi do:

Iskljucivo za
sluzbenu uporabu

Datum podnosenja zahtjeva:

Broj zahtjeva u HVIS-u:

Zahtjev podnesen u:
O om/ku
[ Pruzatelj usluga

Zahtjev obradio/obradila:

PriloZzena dokumentacija:
Putna isprava
Poziv

Prijevozno sredstvo
Putno zdravstveno
osiguranje

Ostalo

OOoogod

Odluka o vizi:
[ odbijena
[ 1zdana

0d i
do L
Broj ulazaka

[ Jedan

O vige

Broj odobrenih dana
boravka:




19. Su anki mesleginiz:
Sadasnje zanimanje:

20. Isvereninizin ismi, adresi ve telefon numarasi. Ogrenci iseniz, 6grenim goriilen kurumun adi ve adresi:
Poslodavac, njegova adresa i broj telefona. Za studente / u€enike naziv i adresa obrazovne ustanove:

21. Gelis amaci

Svrha dolaska

a) Hirvatistan Cumbhuriyeti'nde verilen gegici ikametin sebebi:
Privremeni boravak odobren u Republici Hrvatskoj u svrhu:

Aile l)_irle§_irr]i Calisma
[0 spajanja obitelji O Rada
0 Ortadgretim m Gorevlendirilmis isci olarak galisma

Srednjoskolskog obrazovanja Rada upuéenog radnika
Baska bir AEA (iye devletinde uzun sireli

0 Yiksekogrenim 0 ikamet statlistine sahip kisinin ikameti
Studiranja Boravka osobe s dugotrajnim boraviStem
u drugoj drzavi €lanici EGP-a

Arast Dijital gb¢ebe olarak ikamet
O ragtirma [] Boravka digitainih nomada

Istrazivanja
Diger:

U druge svrhe

0 Insani gerekgeler 0

Humanitarnog razloga

Hayat ortakligi
[0 Zivotnog partnerstva

Gegici ikamet izni / ikamet ve galisma izni:
Odobrenje za priviemeni boravak / dozvole za boravak i rad:

Onay numarasi:
Broj odobrenja:

Veren makam:

(polis idarelerini / polis karakollarini belirtiniz.)

Izdana od: (navesti naziv policijske uprave / policijske postaje)
Gegerlilik tarihi: ‘den tarihine kadar.
Rok valjanosti od: do:

b) Gegici ikamet izni basvurusu Hirvatistan Cumhuriyeti'nde asadidaki amaglarla yapilir::
Zahtjev za odobrenje privremenog boravka podnosi se u Republici Hrvatskoj u svrhu:

Hirvatistan Cumhuriyeti vatandasinin yakin aile Gyesi
Clan uze obitelji hrvatskog drzavljanina

Hirvatistan Cumhuriyeti vatandasinin hayat ortagi veya gayriresmi hayat ortagi

Zivotni ili neformalni Zivotni partner hrvatskog drzavljanina
Egitim
Studiranje

Arastirmaci
Istrazivaé

Egitim veya arastirma amaciyla Hirvatistan Cumhuriyeti'ne gelen Uglinci tlke vatandasinin yakin aile
Uyesi
Clan uze obitelji drzavljanina tre¢e zemlje koji u Republiku Hrvatsku dolazi radi studiranja il istrazivanja

insani gerekgeler

Humanitarni razlozi

AB Mavi Karti ve yakin aile tyeleri
,Plava karta EU* i €lanovi uze obitelji

Hirvat gégmenlerin Hirvatistan'a go¢l ve geri dénust amaciyla gegici ikamet izni verilmesi
D Odobrenje priviemenog boravka u svrhu useljavanja i povratka hrvatskog iseljenistva

oo o oo oo

c¢) Hirvatistan Cumhuriyeti'ne giris icin Schengen vizesi almasi gerekmeyen Uglinci Ulke vatandasi olup,
uzun sireli vize verilmesine iliskin bagvurusunu asagidaki amagla sunmaktadir:

Drzavljanin tre¢e zemlje kojem za ulazak u Republiku Hrvatsku nije potrebna Schengenska viza ali zahtjev za izdavanje
dugotrajne vize podnosi u svrhu:

O Uluslararasi karayolu yuk tagimacilidi yapan yik tasiti srtictist

Voza¢ teretnog vozila u medunarodnom cestovnom prijevozu robe

[ Uluslararasi diizenli otobls hatlarinda yolcu tagimaciligi yapan otobis sirictsu




Voza¢ autobusa u redovitom prijevozu putnika na medunarodnim autobusnim linijama

22. Kalig amaciniz hakkinda ek bilgi (YUk tasiti strlicisi igin: Hirvatistan Cumbhuriyeti’'ne Griin veya malzeme
teslim edilen veya Hirvatistan Cumhuriyetinden Uriin veya malzeme teslim alinan, Hirvatistan
Cumbhuriyeti’nde vyerlesik tlzel kisinin unvani, adresi, telefon numarasi ve e-posta adresi)
Dodatne informacije o svrsi boravka (za vozaca teretnih vozila naziv, adresa, telefon, adresa e-poste pravne osobe u
Republici Hrvatskoj za koju se vrsi isporuka proizvoda ili materijala u Republiku Hrvatsku ili iz Republike Hrvatske):

23. Talep edilen giris sayisi:

Broj zatrazenih ulazaka:

[] Tek giris [ Coklu girig
Jedan ulazak Vise ulazaka

24. Hirvatistan Cumbhuriyeti'ne giris yapacaginiz 25. Girig yapilacak sinir gegis noktasi:
tarih: Graniéni prijelaz ulaska:

Datum namjeravanog dolaska:

26. Daha 6nce Hirvatistan Cumhuriyeti icin uzun sureli vize veya Schengen vizesi basvurusu kapsaminda

parmak izi verdiniz mi?
Prethodno pohranjeni otisci prstiju u svrhu podnoSenja zahtjeva za hrvatsku dugotrajnu vizu ili schengensku vizu:

1 Hayrr.
Ne

[] Evet. Tarih (eger biliyorsaniz) vize numarasi (eger biliyorsaniz)
Da. Datum (ako je poznat): i broj vize (ako je poznat):

27. Aile birlesimi durumunda, Hirvatistan Cumhuriyeti'nde bulunan aile tyesinin aile bagini belirtiniz.
U slu€aju spajanja obitelji navesti obiteljsku vezu s €lanom obitelji u Republici Hrvatskoj:

O Es [] Evlilik digi partner [] Hayat ortag
Bracni drug Izvanbraéni drug Zivotni partner
118 vagindan kUGUK [ Farkii bir akraba bagi (Liitfen belirtiniz)

N(I;;gljitno dijete Drugi srodnik (molimo navedite):
Soyisim: isim:
Prezime: Ime(na):
Dogum tarihi: Uyrugu:
Datum rodenja: Drzavljanstvo:

Aile Uyesi Hirvatistan Cumhuriyeti vatandasi degil ise, ikamet izninin tlréini ve numarasini belirtiniz.
Ako ¢lan obitelji nije hrvatski drzavljanin navesti vrstu i broj boraviSne dozvole:

Aile bireyinin adresi, telefonu, e-posta adresi:
Adresa, telefon, adresa e-poste ¢lana obitelji:

28. Hirvatistan Cumhuriyeti'nde bulunan isverenin Ginvani / egitim kurumunun adi, adresi, telefonu, e-posta

adresi (22.c boliminde yer alan basvuru sahipleri tarafindan doldurulmaz):
Naziv, adresa, telefon, adresa e-poste poslodavca / obrazovne ustanove u Republici Hrvatskoj (ne ispunjavaju podnositelji iz rubrike
22.c):

29. Hirvatistan Cumhuriyeti'nde konaklanacak yerin adresi (22.c béliminde yer alan bagvuru sahipleri

tarafindan doldurulmaz):
Adresa planiranog smjestaja u Republici Hrvatskoj (ne ispunjavaju podnositelji iz rubrike 22. c):

Vize basvurusunun reddedilmesi durumunda vize Ucretinin iade edilmeyeceginden haberdarim.
Upoznat/upoznata sam sa time da se vizna pristojba ne naknaduje ako viza bude odbijena.




Vize talebimin sonuglandiriimasi i¢in bu bagvuru formunda istenilen bilgilerin toplanmasinin, fotografimin ¢ekilmesinin ve gerekli oldugu
durumlarda parmak izlerimin alinip saklanmasinin zorunlu oldugunu; bu vize basvuru formunda yer alan kigisel verilerimin, parmak
izlerimin ve fotografimin, vize talebim hakkinda karar verilmesi amaciyla Hirvatistan Cumhuriyeti'nin yetkili makamlarina iletilecegini ve

bu makamlar tarafindan islenecegini biliyor ve kabul ediyorum.

Upoznat/upoznata sam i suglasan/suglasna sa sljede¢im: u svrhu razmatranja zahtjeva za vizu obvezno je prikupljanje podataka koji se traze u obrascu
zahtjeva, fotografiranje te, ako je primjenjivo, uzimanje i pohranjivanje otisaka prstiju; a svi moji osobni podaci koji su navedeni u obrascu zahtjeva za
vizu, kao i moja fotografija i otisci prstiju bit ¢e, u svrhu odluc€ivanja 0 mom zahtjevu za vizu, proslijedeni na obradu nadleznim tijelima Republike Hrvatske.

Bu bilgiler ile bagvurum hakkinda alinan karardan veya daha énce verilmis bir vizenin iptaline ya da geri alinmasina iligkin karardan
kaynaklanan bilgiler; Hirvatistan Cumhuriyeti Vize Bilgi Sistemi’'ne (HVIS) kaydedilecek ve en fazla bes yil sireyle saklanacaktir. Bu sure
icinde s6z konusu bilgilere; yetkili vize makamlari, sinir gegis noktalarinda ve Hirvatistan Cumhuriyeti igcinde vize kontrollerini yapmaya
yetkili makamlar ile, Hirvatistan Cumhuriyeti topraklarinda yasal giris, kalis ve ikamet kosullarinin karsilanip karsilanmadigini
dogrulamak, bu kosullar karsilamayan veya artik kargilamayan kisileri tespit etmek, iltica bagvurularini incelemek ve bu incelemeden
hangi makamin sorumlu oldugunu belirlemek amaciyla gé¢ ve ilticadan sorumlu makamlar erisebilecektir. Belirli kosullar altinda, sz
konusu bilgilere terér suglari ve diger agir suclarin dnlenmesi, tespit edilmesi ve sorusturulmasi amaciyla Hirvatistan Cumhuriyeti’nin
yetkili makamlari ile Europol de erigebilecektir. Verilerin islenmesinden sorumlu makam Hirvatistan Cumhuriyeti Disigleri ve Avrupa Isleri

Bakanhgi'dir.

Navedeni podaci, kao i podaci koji proizlaze iz odluke 0 mom zahtjevu ili podaci koji proizlaze iz odluke o ponistenju ili ukidanju ve¢ izdane vize, bit ¢e
uneseni i pohranjeni u Hrvatskome viznom informacijskom sustavu (HVIS) najviSe pet godina. U istom ¢e razdoblju biti dostupni nadleznim viznim tijelima,
tijelima nadleznim za provjeru viza na grani¢nim prijelazima i unutar Republike Hrvatske, a u svrhu provjere jesu li ispunjeni uvjeti zakonitog ulaska,
boravka i prebivanja na podru¢ju Republike Hrvatske, identificiranja osoba koje te uvjete ne ispunjavaju ili ih viSe ne ispunjavaju, kao i u svrhu razmatranja
zahtjeva za azil i utvrdivanja nadleZnosti za takvo razmatranje, bit ¢e dostupni i tijelima nadleznim za migracije i azil. Pod odredenim uvjetima podaci ¢e
takoder biti dostupni i nadleznim tijelima Republike Hrvatske i Europolu u svrhu sprije€avanja, otkrivanja i istrage kaznenih djela terorizma i drugih teskih
kaznenih djela. Tijelo nadlezno za obradu podataka je Ministarstvo vanjskih i europskih poslova Republike Hrvatske.

HVIS'de kaydedilen ve sahsimla ilgili olan veriler hakkinda bilgi alma hakkim bulundugunu; bu verilerin hatali olmasi hélinde
dizeltiimelerini, hukuka aykiri olarak islenmis olmalar halinde ise silinmelerini talep etme hakkim bulundugunu biliyorum. Basvuru
islemlerimi yuriten yetkili makam, agik talebim Uzerine, ylrirlukteki mevzuat uyarinca HVIS'de kayith hatali veya hukuka aykiri olarak
islenmis kisisel verilerimin kontrol edilmesi, diizeltimesi ve silinmesine iliskin haklarimi nasil kullanabilecedim ve bu konuda 6ngorilen
hukuki basvuru yollari hakkinda beni bilgilendirecektir. Kisisel verilerin korunmasina iligkin sikayetler Hirvatistan Cumhuriyeti Kisisel Veri
Koruma Ajansi tarafindan ele alinir. (iletigim: adres: Ulica Metela Ozegovi¢a 16, 10000 Zagreb, Hirvatistan, telefon: +385 1 4609-000,

faks: 00385 1 4609-099, e-posta: azop@azop.hr).

Upoznat/upoznata sam s €injenicom da imam pravo dobiti obavijest o podacima koji se odnose na mene a uneseni su u HVIS, i zatraziti da se podaci
koji se odnose na mene isprave ako su netocni, a ako su nezakonito obradeni zatraZiti njihovo brisanje. Tijelo koje postupa po mom zahtjevu za vizu
poucit ¢e me, na moj izri€iti zahtjev, na koji nacin, sukladno vrijede¢im propisima, mogu ostvariti svoje pravo na provjeru, ispravljanje i brisanje mojih
netoCnih i nezakonito obradenih osobnih podataka pohranjenih u HVIS-u te o pravnim lijekovima koji su za to predvideni. Prituzbe vezane uz zastitu
osobnih podataka rie§ava Agencija za zastitu osobnih podataka Republike Hrvatske (kontakt: Ulica Metela Ozegovi¢a 16, 10 000 Zagreb, Hrvatska, tel:
00385 1 4609-000, telefaks; 00385 1 4609-099, email: azop@azop.hr).

Bildigim kadariyla verdigim tum bilgilerin dogru ve eksiksiz oldugunu beyan ederim. Yapacagdim herhangi bir yanlig beyanin vize talebimin
reddedilmesine ya da verilmis olan vizenin iptal edilmesine yol agabilecegini ve ayni zamanda Hirvatistan Cumhuriyeti mevzuati uyarinca

hakkimda hukuki islem baslatilabilecegini biliyorum.

Izjavljujem da su, prema mojem najboljem znanju, svi navedeni podaci to¢ni i potpuni. Svjestan/svjesna sam da bilo koja moja lazna izjava moze dovesti
do toga da zahtjev bude odbijen, ili do ponistenja ve¢ dobivene vize te takoder zbog toga mogu biti sudski gonjen/gonjena prema zakonodavstvu Republike
Hrvatske.

Bir vize sahibi olmanin Hirvatistan Cumhuriyeti'ne girmek icin gerekli kosullardan yalnizca biri oldugu konusunda bilgilendirildim.
Tarafima vize verilmis olmasi, Hirvatistan Cumhuriyeti Yabancilar Kanunu’nun (“Narodne novine”, sayi 133/20, 114/22, 151/22, 40/25 ve 55/26)
ilgili hilkiimlerinde ©6ngoriilen kosullari yerine getirmemem nedeniyle Hirvatistan Cumhuriyeti'ne girisime izin veriimemesi halinde,
tazminat hakkim oldugu anlamina gelmez. Giris kosullarinin karsilanip karsilanmadidi, Hirvatistan Cumhuriyeti topraklarina giris

sirasinda yeniden kontrol edilecektir.

Obavijesten/obavije$tena sam da je viza samo jedan od uvjeta za ulazak na drzavno podrucje Republike Hrvatske. Sama ¢injenica da mi je viza
odobrena ne znadi da ¢u imati pravo na odstetu ako propustim udovoljiti relevantnim odredbama Zakona o strancima (,Narodne novine* br. 133/20,
114/22, 151/22, 40/25 i 55/26) te mi stoga bude odbijen ulazak. Svi uvjeti za ulazak bit ¢e ponovno provjereni pri ulasku na drzavno podrucje Republike
Hrvatske.

Basgvuru sahibinin imzasi

Yer ve tarih: e L " L o
(uygulanabildigi hallerde ebeveyn yetkisine sahip kisinin / yasal temsilcinin imzasi):

Mjesto i datum:
Potpis podnositelja zahtjeva (potpis nositelja roditeljskog prava / zakonskog zastupnika, ako je primjenjivo):



mailto:azop@azop.hr
mailto:azop@azop.hr

